Neurolinguistica

KRANION 2007;7:49

Origen del término Kranion

D. EzPeELETA

El nombre de la revista Kranion hay que atribuirlo a
Feliu Titus. Llevdabamos varios dias pensando qué
nombre poner a una revista con infulas de ser mo-
nografica, periddica y digna —ahi es nada- vy, a fina-
les de enero de 2001, Feliu mandd un e-mail donde
podia leerse lo siguiente: «El nombre de la revista
es Kranion: cefalea y algias faciales». Sin embargo,
nunca se utilizo la coletilla «cefalea y algias faciales»,
hecho que ha posibilitado la versatilidad de Kranion.

Kranion nos parecié un buen nombre: corto, enfatico,
facil de recordar y alusivo a conceptos como cabeza,
hemicranea y migrana. Ademas, la naturaleza greco-
latina del término le daba empaque, brillo y caché.
De un modo u otro, la marca Kranion tenia posibili-
dades de medrar y ser conocida.

En efecto, Kranion proviene del griego, significa cra-
neo y es origen de otros términos como hemikranion
(media cabeza, a un lado de la cabeza), del que ha
derivado hemicranea o hemicrania (en otro momento
se discutird esta disyuntiva) y migrana. Sin duda,
Feliu pens6 en la migrana cuando propuso Kranion
como nombre de la revista, pero el vocablo encierra
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otros significados. Por ejemplo, en esperanto, kranio
(sin la ene final de Kranion) y hemikranio también
significan craneo y migrafa, respectivamente. Que
Kranion sea eso, esperanto, comunicacién y lugar
de encuentro.

Finalizaremos este breve apunte neurolinglistico
enumerando algunas de las cuestiones que se discu-
tiran en los préximos numeros de la revista: ;Como
hay que llamar al experto en cefaleas? ;Cefaldlogo?
iCefaledlogo? ;Y por qué no cefaliatra, el que de
cefaliatria sabe? ;Triptanes o triptanos? jHemicranea
o hemicrania? ;Desorden o enfermedad? ;Grave o
severo? jAfecto o afectado? ;lpsilateral o ipsolateral?
iConciencia o consciencia? jLacunar o lagunar? ;Em-
bolia o embolismo? ;lctus agudo? ;lctus crénico?
iBetabloqueantes o betabloqueadores? ;Cual es el
plural de déficit? ;No invasivo o incruento? ;Parpe-
bral o palpebral? ;Aduccién o adduccion? ;Tolerancia
o tolerabilidad? ;jPatologia o enfermedad? ;Etiologia
o causa? Y, para terminar, una de nuestras preferidas:
iLiteratura o separata? ;Verdad que nadie habla de
geografias o cartografias cuando de mapas se trata?
Pues eso.
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